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Centrum 
Reproductieve Geneeskunde

Plan / MAP
Universitair Ziekenhuis BRUSSEl

Centrum voor medische genetica
Centre de médecine génétique

Medical genetics centre
(niveau / level -1)

Verpleegeenheid 41 UZ Brussel
Unité de soins 41 UZ Brussel
Nursing unit 41 UZ Brussel
(niveau / level +4)

Verpleegeenheid 03 CRG
Unité de soins 03 CRG

Nursing unit 03 CRG
(niveau / level +1)

Operatiekwartier CRG
Bloc opératoire CRG
Operating area CRG

(niveau / level +1)

Apotheek
Pharmacie
Pharmacy

(niveau / level -1)

Laboratorium andrologie
Laboratoire d’andrologie

Andrology lab
(niveau / level +2)

Consultatie CRG
Consultation CRG
(niveau / level +2)

Radiologie
Radiology

(niveau / level 0)

Ingang / Entrée / Entrance 
Spoedgevallen (niveau +1)
Ingang UZ Brussel tussen 20u30 en 7u30
Urgences (niveau +1)
Entrée de l’UZ Brussel entre 20h30 et 7h30
Casualty department (level +1)
Entrance to UZ Brussel between 8.30 p.m. and 7.30 a.m.

Facturatie / Facturation / Invoicing
(niveau / level 0)

Opnamedienst en inschrijvingen
Service des admissions et inscriptions
Admission and registration
(niveau / level 0)

Ingang / Entrée / Entrance 
Kinderziekenhuis / Hôpital d’enfants / 
Children’s hospital (niveau / level 0)

Preliminaire bloedafnames
Examens sanguins préliminaires

Preliminary blood testing
(niveau / level -1)

Dienst gynaecologie
Service de gynécologie

Gynaecology department
(niveau / level +1)

Centrale opname
Centrale des admissions
Central registration

Ingang / Entrée / Entrance 
Hoofdingang van het UZ Brussel
Entrée principale de l’UZ Brussel
Main entrance to the UZ Brussel
(niveau / level 0)

Ingang / Entrée
Entrance

Polikliniek / Polyclinique
Polyclinic

(niveau / level -1)

Verpleegeenheid 19 UZ Brussel
Unité de soins 19 UZ Brussel

Nursing unit 19 UZ Brussel
(niveau / level +1)
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Voor alle instructies tijdens uw behandeling 

wordt u gecontacteerd door de DM. Bloed-
analyses of echografiieën buiten UZ Brussel 
uitgevoerd? A.u.b. resultaat vóór 14u. bij DM!  
Pour toutes instructions durant votre traite-
ment le DM vous contactera. Les résultats des 
prises de sang ou des échographies effectuées 
ailleurs? S.v.p. fournissez les avant 14h au DM! 
The DM will call you for all instructions during 
your treatment. Blood analyses or ultrasounds 
performed elsewhere? Please forward the results 
by 2 p.m. to the DM!

T. + 32 2 477 88 88  (15 – 18u./h.)
F. + 32 2 477 88 89  
E-mail: crgdm@uzbrussel.be

Echografie / Echographie / Ultrasound scan
Uitsluitend op afspraak via DM
Seulement sur rendez-vous par DM
On appointment only through DM
T. + 32 2 477 88 88

Ma. – Vrij. / Lun. – Ven. / Mon. – Fri. 
voormiddag en avond / avant-midis et en soirées / 
mornings and evenings
Weekend en feestdagen / Fin de semaine et  
jours fériés / Weekend and holidays: 
voormiddag / avant-midis / mornings

CRG, UZ Brussel
ingang / entrée / entrance 3, niveau / level +2

Bloedprik / Prise de sang / Blood sample 
Ma. – Vrij. / Lun. – Ven. / Mon. – Fri.
7 – 9u. / h.  &  18 – 20u. / h. 
Weekend en feestdagen / Fin de semaine et jours 
fériés / Weekend and holidays
7.30 – 9u. / h.  &  18 – 19.30u. / h.
CRG, UZ Brussel ingang / entrée / entrance 3, 
niveau / level +1 (of / ou / or +2)

Preliminaire bloedonderzoeken   
Examens sanguins préliminaires  
Preliminary blood analyses
Polikliniek / Polyclinique / Polyclinic
Ingang / entrée / entrance 6, niveau / level -1
Op afspraak / sur rendez-vous / on appointment
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DM = Dagelijkse Patiëntenmonitoring / Monitorage Journalier des Patients / Daily Patient Monitoring


